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Act on the Prevention of Adverse Ecological Impacts
Caused by Designated Invasive Alien Species
(Tentative translation)
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F—E KHl

Chapter I General Provisions

(H#Y)
(Purpose)

F—k  ZOEMRT. FESCREY O, BE. RESOTER (LIT TEESE] L
I )« MIAZOMOEHNEBEIT D L L b, EEICX DREINREY OB RE
DIEE AT H T LITL D FFESNREMIC L DAEBRFIR LI ELZBIEL, o
THEMDLHEMEDMER, N DM R OH R DL DN BAAKPEZE DI TR F
EF2Z2s2@B U0 T, EREEOLEN LIZETLHZEAHMET D,

Article 1 The purpose of this Act is to prevent adverse ecological impacts caused
by designated invasive alien species through regulating raising, growing,
storing, carrying (hereinafter "raise"), importing, and other handling of
designated invasive alien species and through taking measures such as the
control of designated invasive alien species by the national government and
other entities, and, doing so, to help stabilize and improve lives of the citizenry
through contributions to conservation of biodiversity, human safety and sound
development of agriculture, forestry and fisheries.

(E #5)
(Definition)

R ZOERIZBWT TReEAREY ) LiE, WA OEPEICEAIND Z &I
LD ZORROLEBMIUIEFTHOIMIAFT D2 & & RDEY (ZOEMDPIHET D
LRV AELTEMEST, T DBRAEm) Livnd, ) Tho T, FEIZZD
ARDOERBMITEFT MEZAT D48 (LI HEREM] Lo, ) EZOMERR
D EICK D ERBREIROIWELLIFL, XFLETBZEALRHDLI LD L LT
FTEDDbOOMEE B, HFZOMES TEDDbDEER, EETNDHHODIT
o, ) MOZOHE (EEFIRDHBFED Z OERICES S ERRFICR D HE
EHIET DO OEEEZHET O2MNERS L O TH-T, IR TEDDLHD (EET
WHHDIZIRD, ) IZRD, ) 209,

Article 2 (1) In this Act, "designated invasive alien species" means individual
organisms (including eggs, seeds and others designated by Cabinet Order;
limited to living ones) and the respective organs (limited to those which require
measures such as regulations on raising for preventing adverse ecological
impacts to be taken under this Act and which are designated by Cabinet Order;
limited to living ones) of living organisms designated by Cabinet Order as ones
existing outside their original habitats as a result of introduction from
overseas into our country (including those generated as the result of
hybridization of such living organisms; hereinafter "alien species") that are to
cause or likely to cause adverse ecological impacts because of their different



nature from organisms having original habitats in Japan (hereinafter "native
species").

2 ZOBERIZBWT MERRFEICRLIHEE] LT, AR, AoLma L <ITH KX
ITEMKEZEITR DB EZ VD,

(2) In this Act "adverse ecological impacts" means adverse impacts on ecosystem,
human life or body, or agriculture, forestry and fisheries.

3 ZOERIZBWT ERTSRHLRENRAEY ] Lid, FrEsREmD I B T AL
L7eHmBIcidE L BRRARRFIRLOHENLEL, ERAEFEOLZEIZE LV HE
ERIFTHBENRD D12, YEZFFEINKRAEM XITEDRND B D EWE IR LT
BB THRAE, PiRE DM Y525 ESN RAEM OILE A B LT 2 7o D O RS E 2 BRI
TOMERDDLEDE LTETTEDDLSDEV D,

(3) In this Act, "designated invasive alien species requiring urgent actions"
means a subset of designated invasive alien species designated by Cabinet
Order as ones those spread is likely to cause significant adverse ecological
impacts and significantly impair the stability of lives of the citizenry, thus
requiring urgent actions such as inspection, control, and other measures to
prevent the dispersal of the relevant designated invasive alien species upon
discovery of them or those suspicious for being the relevant designated
Invasive alien species.

4 FBREZ, F—HEOREOBG OHIE X IIWBPEIC Y 2> TEDNRET H L &
. A OMHEICE LEMOFEER T AT 28 OB ELTEN R T IE R 5700,

(4) When the competent minister makes a plan in enacting, amending or
abolishing a Cabinet Order under paragraph (1) and the preceding paragraph,
the minister must consult persons with relevant expertise on the nature of the

living organisms.

(EDEH)
(Responsibilities of the National Government)

B0 EIX, AREMIC L DAEBRFITHRDEFOILICET 5 1R 2 a6 I
REL, KOERTL2EB 26T 5,

Article 2-2 (1) The national government is responsible for comprehensively
formulating and implementing measures for the prevention of adverse
ecological impacts caused by alien species.

2 [EHix, BOEICE T D EEDER SN TWARW IS G HA T d 5 FrE s ok
WD FE AFEDRS I R OV O SR Ok EEE LR b5 RIS 1T 5 FrES K
EMZ L DAEBRIBRDEEO LD OICLBEREELHT DD LT D,

(2) The national government is to take necessary measures to prevent the spread
of designated invasive alien species that have not been confirmed to be
established in Japan or whose distribution is localized, and to prevent adverse
impacts on ecosystem caused by designated invasive alien species in areas
identified to be important for conservation of biodiversity.



3 EiZ. FENAREMZ L DEBRFITRDIEFON LD H5 N ILFIR O HE 3R
DXERONFEE, EBRUIING OFOMET 2 REOMK (5 _FORIZBNT
TREEE] Lo, ) ICKDEBOREICHERIEELZHET 2D LT D,

(3) The national government is to take necessary measures to support the
measures taken by local governments and to promote activities by business
entities, citizens, or private-sector organizations organized by them
(hereinafter "private-sector organizations" in Article 2-5) so as to prevent
adverse ecological impacts due to designated invasive alien species.

(M7 N EFR D FH)
(Responsibilities of Local Governments)

B0 = FERRIE, YREEE IR O KBTS RESSRAEMIC K D AREREIC
R D HEHE OFAORD L B[ Z OO EF 2B E 2. FAEIZE T 2 EE BRI
RIN TV D RESREWIC X D AERBREITARDHE OB 1L D 7o DI B B &
T5H5H5DETDH,

Article 2-3 (1) Prefectures are to take necessary measures to prevent adverse
ecological impacts due to designated invasive alien species that have already
been confirmed to be established in Japan, based on the situation and trends of
adverse ecological impacts due to designated invasive alien species in the area
of the relevant prefecture and other actual conditions.

2 THETR (R EETe, BLFR U, ) 1E, YiZhiTR o Kk 81 5 FeEshkAEy
(T & D AEREREITAR D E DI DRI OBa £ O o FfF 2B & 2. BRI O
R ICHELT T, HAENCBIT D2 EEPBICHER I N TV D RESNRAEWIZ X %A%
BB DOWEDO I DIZ DI ERIFELHET DL OO LbD LT 5,

(2) Municipalities (including special wards; the same applies hereinafter) are to
endeavor to take necessary measures to prevent adverse ecological impacts due
to designated invasive alien species that have already been confirmed to be
established in Japan, in the same manner as prefectural measures, based on
the situation and trends of adverse ecological impacts due to designated
invasive alien species in the area of the relevant municipalities and other

actual conditions.

(FEEKOCEHROER)
(Responsibilities of Business Entities and Citizens)

BN FEFEROERIZ, SREWICET 205 & B2 RO, S REY % L)
VS Ko n L L bic, EERCHGAILFRNERT 5 REsAEMIZE D
ARERF IR DB EONILICEAT 2R ICH IT 26D LT 5,

Article 2-4 (1) Business entities and citizens are to endeavor to deepen their
knowledge and understanding of alien species and to properly handle them,
and are to cooperate with measures implemented by the national government
and local governments to prevent adverse ecological impacts due to designated



Invasive alien species.

2 WSO, @k IIRE A M ANCFE T ADELIF T, YEEN OO A,
EXIREZFE T A TR EE N ZOERK O ZOEFICE S mA el L CHEE
EBITTHIENTELE ), RBEREEZT LD LT 5,

(2) A person that contracts out importing, transporting or storing of goods to
other entities is to take necessary consideration to ensure that those entities
who has undertaken importing, transporting or storing of goods from the
relevant person can carry out the business in compliance with this Act and
orders based on this Act.

(BAtRE W 1))
(Cooperation by the Relevant Entities)

B Son EH, FERR, WA, FER . REFKEOMORERE X, FEstkt
ML DERRRFIR OB EEZS LT 5720, HAEIGEEZXY 2R3 6WNT5 X9
BHHHDETDH,

Article 2-5 The national government, prefectures, municipalities, business
entities, private-sector organizations, and other relevant entities are to
endeavor to cooperate in mutual coordination so as to prevent adverse

ecological impacts due to designated invasive alien species.

(R E SN R A 5 5 1 AT $1)
(Basic Policy for Preventing Adverse Ecological Impacts Caused by Designated
Invasive Alien Species)

B4 FEBREIR. PREREFSRSOE LI TRIESSKRAEMIC L 2 AEREICK
DELIET DO DEARTGEHOREFR L., ZHNIZOWTHEORELRD Db
DET D,

Article 3 (1) The competent minister must prepare a draft of a basic policy for
preventing adverse ecological impacts caused by designated invasive alien
species upon consultation with the Central Environment Council and ask for a
cabinet decision on it.

2 HIEOEARTTE (LLT TRESNCKRAEM R ED ILEARTEH Lo, ) 1d, wIZHIT
LHEEIZOVWTED L LD ET D,

(2) The basic policy in the preceding paragraph (hereinafter "basic policy") is to
specify the following matters:

—  FEESSCRAMIC XD ARRREFEITHR D E O IRITEET D AR

(1) the basic framework concerning the prevention of adverse ecological impacts
caused by designated invasive alien species;

= REASRAEY O E BT D AR e IH

(ii) basic matters concerning the selection of designated invasive alien species;

= FRESNKRAED O TR B T D BN 2 S IE

(ii1) basic matters concerning the handling of designated invasive alien species;



I EEIC X DRENREDOPBRICEET 5 AR 2 FE
(iv) basic matters concerning the control of designated invasive alien species by
the national government and other entities;
f AIBFICHET 25 0DIEN, FFENREMIZ LD ARREFITRDHEORILICE
T 5 HEHIH
(v) beyond the matters in the preceding items, important matters concerning
the prevention of adverse ecological impacts caused by designated invasive
alien species.
3 FEBREIX, FESNKREDHEEY EEAR TSI OWTEHE —HOBEOWRENH - 72
EXE B RS IR EARLRTNIE R B0,
(3) The competent minister must make it public without delay, if a cabinet
decision on the basic policy under paragraph (1) is made.
4 FB-HEORTHHOBEIL, FrENRAEWEER L EARTTE OZEFIZHO>WTHER T 5,
(4) The provisions of paragraph (1) and the preceding paragraph apply mutatis
mutandis to changes in the basic policy.

BB EEAkAEH OB IR T S B

Chapter II Regulations on Handling of Designated Invasive Alien Species

(fAl % DAL IL)
(Prohibition of Raising)
FISE  FRENRAEWIL, MEEFEZ L TR by, 270, RIZEBET25681F., 2o
RO TR,
Article 4 Designated invasive alien species must not be raised; provided,
however, that this does not apply to the following cases:
— WREFEHOFF A T CEOH IR LB ELT H%E
(1) in the case of raising in accordance to a permission of the following Article,
paragraph (1), after obtaining the permission;
= REOBEICLHRICRDHEEZOMEFE D CTED L0 2GRS RN
D %E
(i1) in case of capture and other treatment for control under the following
Chapter, or in the other cases of having a compelling reason as specified by
order of the competent ministry.

(Rl #2 55 DFF )
(Permission for Raising)
AL FINEO BRZ OMEBA ST TED D BB TREINREMOFREELZ L XD
ETDHEIT. EHFREOHFAIZ2Z T RiITXR B0,
Article 5 (1) A person that intends to raise designated invasive alien species for
the purpose of academic research or the purposes specified by order of the
competent ministry must obtain permission from the competent minister.



2 HIEHOFAZZT LI ET2FHIT. FHEATTEDD L IAIZLY EBREICH
AIORFEZ L2T TR B0,

(2) A person that intends to obtain the permission under the preceding
paragraph must apply for permission with the competent minister as specified
by order of the competent ministry.

3 FEBREIL. AEOHBIRIABRBSICOVTROEZEZONTNIIEST 5 FH
NhbHEXIE, FHHOFRZ LTI B0,

(3) The competent minister must not grant the permission under paragraph (1) if
there is a reason that falls under any of the following items regarding the
raising related to the application of the preceding paragraph:

— WEFOHMPE -HICHET 2HMIZHEEG LW &,

(i) the purpose of the raising does not conform to a purpose provided for in
paragraph (1);

T WBELE T OEDNYRFFENRED OMEITIS U TEBE S TED D EEICHA
T ofE S (LT FFESMEFHKR &), ) 2A LRV & ZOfMoFH
IZ &Y BB EITRDFFENRED ZHWUNCIROE ) N TERNEROOLNDL Z
&

(i1) the person intending to raise the invasive alien species is found to be
unable to properly handle the designated invasive alien species related to the
raising because the person does not have a raising facility which meets
standards specified by order of the competent ministry according to the
nature of the relevant designated invasive alien species (hereinafter
"specified raising facility") or for some other reason.

4 EBKEIZ, FHOTFR 2T 5551280\ TC, FREINREMIC L DAEREITR
HWEDONIL DO MBS D LEDH D L EIE, ZOLEDREIZBNT, ZOFFA
&AM N TE D,

(4) If the competent minister intends to grant the permission under paragraph
(1), and finds it necessary so as to prevent adverse ecological impacts due to
designated invasive alien species, the minister may attach conditions to the
permission, to the necessary extent.

5 H—HOWAEZITEIL TOFAIRLIEAEEL T HITIE, SR EIRAEY
(2R 2 R E R AR R D R 2 EWIRICAT 5 2 &0 MRREINRAEMIT OV TZEDOFF
A EZIT TSI EEALNNIT LI EZOMDOEFREES TED D HIEIZLSR2 TN
T 6700,

(5) A person that obtains the permission under paragraph (1), in raising a
designated invasive alien species related to the permission, must periodically
conduct inspection of the specified raising facility related to the relevant
designated invasive alien species, make it clear that the person has the
permission for the relevant designated invasive alien species, and employ other
methods provided for by order of the competent ministry.



Rk HIbR
Article 6 Deleted

(g A DEE L)
(Prohibition of Import)
L FEENAKRAEMIZ, MALTIERLRW, 2L, SAEE -HOFNExZITZ
FINE DT AINARDREEINREMOMAZ T D5EIE. ZDORY TR,
Article 7 Designated invasive alien species must not be imported; provided,
however, that this does not apply if a permittee under Article 5, paragraph (1)
imports a designated invasive alien species related to that permission.

(GEME LFDEIL)
(Prohibition of Transferring)

FNG FrESSRAEMIL, BEE U L IEEEZIT TG E LA LTy (LT (5
L] Lo, ) ZLTIEARLARY, 2L, HUEE - SIC#Y L TRESL L,
XIFLEDETDEOMICENTEDOEEREFEITIRDFEINKREYORE LEELT 58
BAZOMDOEBETTEDDLHAEIL. TORD T,

Article 8 Designated invasive alien species must not be transferred or received
by transfer, or, delivered or received by delivery (hereinafter "transfer");
provided, however, that this does not apply to the case in which persons that
raise or intend to raise a designated invasive alien species falling under Article
4, item (i) transfer the designated invasive alien species related to the raising
between them, and to other cases provided by order of the competent ministry.

(HaH % DL L)
(Prohibition of Releasing)

FILG BRE, WA SUIERE LE IR DFEINRAEMIL, MR ESN KA IR D Fr
TER B F MR O TR, AR CUTIERE (BUF T &v o, ) 2 LTidkbR
W, 2L RICE|IT 55613, ZORD TR,

Article 9 Designated invasive alien species related to the raising, importing, or
transferring must not be released, planted, or sowed (hereinafter "release")
outside the specified raising facility related to the relevant designated invasive
alien species; provided, however, that this does not apply in the following
cases:

— REFEHOFF A AT TCEOF AR DB EE T D56

(1) if releasing in accordance to a permission of the following Article, paragraph
(1), after obtaining the permission;

— REOBREICIDVRICBRL B ELT 256

(ii) if releasing for control under the following Chapter.

(s % D FF AT



(Permission for Releasing)

BIGO " REOHEIC L DHBROHEMEITE T 5 IR0 B 1) TREEI SRAE D O i
HEZL L9 ET58F1F, EBEREOHFEZZITRITIITR 67220,

Article 9-2 (1) A person that intends to release a designated invasive alien
species for the purpose of academic research to promote control under the
following Chapter must obtain permission from the competent minister.

2 HIEOFAZZT LI ET2FHIT. FHEATTEDDL L IAIZEY EBREICH
AIOHFEEZ LR2T TR 670,

(2) A person that intends to obtain the permission under the preceding
paragraph must apply for the permission with the competent ministers as
specified by order of the competent ministry.

3 FEBKREIX, AEEOHFEIRLMMEO BN E —HIZHET 2 BRUIZESG L, 2
O, YN LR R EM O R ST AT A LR SRS BENNRN D
EEDMDEBEEDTTED HIEMEITEEG L TWNDHERHDH & ETRIFNEX, REOF
Az LTI bRn,

(3) The competent minister must not grant the permission under the preceding
paragraph unless the minister finds that the purpose of the releasing related to
the application under the preceding paragraph is consistent with the purpose
provided for in paragraph (1); and that the releasing complies with the
standards specified by order of the competent ministry, such as the releasing
being unlikely to expand the habitat area of the relevant designated invasive
alien species.

4 FEREZ, HHOTFAZLLELEEE, EBEETTEDDLEZAICKY, FFAfGE
A LT 570,

(4) When the competent minister grants the permission under paragraph (1), the
minister must issue a permit, as designated by order of the competent ministry.

5 H—HOFFWEZZITIEILZ, ZOF MBI MHELT 5 & X1, AIEOFFAREL
R LR TR 57200,

(5) A permittee under paragraph (1) must carry the permit referred to in the
preceding paragraph when undertaking the releasing related to that
permission.

6 WIRBMHEOBE L, HHOF NSOV THEMT D,

(6) The provisions of Article 5, paragraph (4) apply mutatis mutandis to

permission under paragraph (1).

(R A 55)
(Order for Measures)

EILEO= FHEREIL, BENREMIC L DERREITIRDWED LD 72D VBN
o ERODEEIT, BMUE, FRLRFLHE, FHIINKE L UIHENLFOBEIFH L
FEMUE (MIRENEICBWTHERT 5825, ) OBREICE IR
ER LT FITH LT, ZDOB D72 O B IRFEEIZIV T, MaLhr e R O fil 4%



Lol YEFESNKRAEMITIR D EEED TIEOSE, MNEE LT SifrEst ok
Y DOENLE DM O LELRIFEZRADLREZLa2mT LI LNTE D,

Article 9-3 (1) If the competent minister finds it necessary so as to prevent
adverse ecological impacts due to designated invasive alien species, the
minister may order to the necessary extent for such prevention, the person in
violation of the conditions attached pursuant to the provisions of Article 4,
Article 5, paragraph (5), Article 8 or Article 9, or the provisions of Article 5,
paragraph (4) (including when applied mutatis mutandis in paragraph (6) of
the preceding Article) to take necessary measures, such as suspending the
raising of the relevant designated invasive alien species, improving the method
of raising of the relevant designated invasive alien species, or collecting the
relevant designated invasive alien species which were released.

2 EBREIE, BIRE -HEUIAIRE —HOF A 2T 72808 ZOERE LIS
DIEEIZE S MEOHE XL Z DEHEICE S U ITER LI2RAIcBW T, BiE
IRAMZ X DARBREITRDOEENEL, FELLIBENDRH DL RO DL & X1,
ZTOHFANEZROETLENTE D,

(2) If a permittee under Article 5, paragraph (1) or paragraph (1) of the preceding
Article violates the provisions of this Act or an order under this Act, or a
disposition under this Act, and adverse ecological impacts due to designated
invasive alien species occur or are likely to occur, the competent minister may

revoke such permission.

(R U ONE AR )
(Collection of Reports and On-site Inspection)

FHa EBREIR ZOEEORITICHERIBEICSWNT, BEEH - HUIHEILSE
D —HOFF R ZZ T TWDEITK L, FrESRAY O Bl AR L Z O b Z e
FHIZOWTHRELRDD Z LN TE D,

Article 10 (1) To the necessary extent for the enforcement of this Act, the
competent minister may request a permittee under Article 5, paragraph (1) or
Article 9-2, paragraph (1) to submit reports on conditions of handling
designated invasive alien species or on necessary matters.

2 EBREIEX, ZOERORATICKLERREIZENT, ZOBREAEIS, FFEIREM D
FA AR S AR D Ma U S ISR A KKIRICSE B A D | @S R4, EFEZ OOy
FamisE, IBEREICERSEL 2N TE S,

(2) To the necessary extent for the enforcement of this Act, the competent
minister may have employees enter facilities for the raising of designated
invasive alien species or areas related to a releasing, inspect items such as
designated invasive alien species or documents,, or question relevant persons.

3 HIEOMEIX., 2O ERTAEEZES L, BREICER L 2TER S22,

(3) The employees in the preceding paragraph must carry certificate and present
1t to relevant persons.

10



4 FBHOHEIC L DMERIT, LEHEOCT-OIZRO LN b D LML TiER b2
AN
(4) The authority under paragraph (2) must not be construed as being granted for

the purpose of criminal investigation.

F=E RENREMORER
Chapter III Control of Designated Invasive Alien Species
F—H BHEROIEA

Section 1 Principles of Control

FHTROT ZOBEOHEIZKDMRET O FIEL. Ok, SEORE &K OVE O
(R O EACIZ BT 235 CRECHIUAEERE N+ E) ZOMOES ORBE % E
ST D& LB, EROLEKVEYDOZIRMEORER O T2 DE U 72 71EIC L0 Bz
TORITHER B0,

Article 10-2 Entities that conduct control under this chapter must comply with
the provisions of this Act, Wildlife Protection, Control, and Hunting
Management Act (Act No. 88 of 2002) and other laws and regulations, and
must conduct control by appropriate methods to ensure the safety of residents

and biodiversity.

B EBEREZICX 5B
Section 2 Control by the Competent Ministers

(EBRESEIC X DB5R)

(Control by the Competent Ministers)

Ft—% EBRELOCEHOBRITE#EOE (LT TEBEREE] L), ) 1E K
BT 25818 WT, Zo/OHEIZLY, BkRETH> b0 ET 5,

Article 11 (1) The competent minister and heads of the pertinent administrative
organs of the national government (hereinafter "competent ministers and
others") are to conduct control in the following cases, pursuant to the
provisions of this section.

— EPREICBT D EENHER SN TV RWRRENRAEMIC XL ARSI D HE
DREZRIET HHENH L L X,

(i) when it is necessary to prevent the occurrence of adverse ecological impacts
caused by designated invasive alien species that have not been confirmed to
be established in Japan;

= BPEICBT D 0MB R TH D RENKRED O E ALY ILT DR B D
&,

(ii) when it is necessary to prevent the spread of designated invasive alien
species whose distribution in Japan is localized;

= EMOSERIEOMESR EEE LD b5 MBI IS 1T D RFESSRAEMIC L SRR

11



AR D EDHAEZ LT HMEND D & &,

(iii) when it is necessary to prevent the occurrence of adverse impacts on
ecosystem caused by designated invasive alien species in areas identified to
be important for conservation of biodiversity;

W A =5 2H8T 25 6 DIED, EHREENFESNREDIC LD ARERFIR DK
EORENIFFENREM DO EAIEZ LT DT ORFICHEND D LBO DL & &,

(iv) beyond what is set forth in the preceding three items, when the competent
ministers and others find it particularly necessary so as to prevent the
occurrence of adverse ecological impacts caused by designated invasive alien
species or the spread of designated invasive alien species.

2 FHEREEZ. HOBHEIZEOMREZ T 5I12E, FFEERTTEDDL L ZAIZLY,
BIREBENT R DO E R ZNT, WICHIT 2 FHELED, ZNEAR LTI LR
VY,

(2) To implement the control under the preceding paragraph, the competent
ministers and others must, as designated by order of the competent ministry,
specify the following items and make them public after hearing the opinions of
the prefectures concerned.

INZERETLHEEE, FkET 5,
The same shall apply to any change thereof.

—  BIBROX R & e D RSN RAY OFESH

(1) the type of designated invasive alien species to be subjected to the control;

= BiBREAT O XK K O

(i1) an area and a period for implementing the control;

= UEFREARAED ORIE, BECE L I3RS (LUT M%) Lvwo, ) T
ZORbRE B L T 5 A %2 RERIC ST R ES R O Kt % 2 Do RO N
7~

(ii1) methods of control such as capturing, collecting, or killing (hereinafter
"capturing, collecting, or killing") of the relevant designated invasive alien
species or releasing of sterilized designated invasive alien species for the
purpose of control of them;

WU BhBRD—H& & M7 ASEFARDT 5 & & IE, ST R IR D4 FR

(iv) if a part of the control is implemented by a local government, the name of
the local government;

o OAISEFICETD LO0IE), EBEESTED D HIE

(v) beyond the matters in the preceding items, items specified by Order of the
competent ministry.

3 EBREFEZ., ATEEFNSICHEITL2FEHELZED L) ET2LET, HoLLH, Y
MG A IR D [RE 2 &2 T X7 B 720,

(3) If the competent ministers and others intend to specify the matters set forth
in item (iv) of the preceding paragraph, they must obtain the consent of the
relevant local government in advance.

12



S ER D LR K P O3 IEALIC B3 B A O K¢ i)
(Exception from the Wildlife Protection, Control, and Hunting Management
Act)

Bk EBKRESE (RIS HFBWUSICHET 2 ALK Z ST, ) 2T [HE
KE—HOBEIZ L DBIBRIZER DR ESNRAEM OFEF 1T OV TIL, BEROREL D
OB IEALICBE T 23S = (B ERLS, ) | BlNE (BE=+H% F=
FREROE =+ NExRLS, ) KOBFLEOHREITEA L2V L L, REFE+
Fk, FoFHSE, EEFAEFAOE =FNGFOREL., FENREHOEER T LI
UL 21T O K ORILE OMOFE 2 B L TEIERITVEC LV BiREZTTS 2
ENMTELLERDODONLGAELE LTEBSRENEDLIGAZRE, HHT 5,

Article 12 To the capturing, collecting, or killing of designated invasive alien
species subjected to control implemented by the competent ministers and
others (including the local government provided for in item (iv) of paragraph
(2) of the preceding Article) under the same Article, paragraph (1), the
provisions of the Wildlife Protection, Control, and Hunting Management Act
Chapter III (excluding Article 15), Chapter IV (excluding Article 35, Article 36,
and Article 38), and Chapter V are not applied. The provisions of Article 15,
Article 35, Article 36, and Article 38 of the same Act are applied, except in
cases provided by the competent minister as those in which it is found possible
to implement the control by an appropriate method in consideration of the
conditions of the area where the relevant capturing, collecting, or killing is
implemented and other circumstances for each type of designated invasive

alien species.

(EHI~DL A &)
(Entry into Land and other measures)

=% FHERESE B+ —£E _HENSICHET 2T AEEKOREZ T, L
TZORIZBWTHT, ) 1Z. FEsRAEMOERE L <IFZAEF OWRGLUIFFESN K
AW KD AR EITLR D HE OIRDLUTBE T 2 158 DA E SR DB5ER D 42
PR DT ST M BL B bR D FE il LB & 72 D 1FH CHREHT ALFER DO RIZH - T,
URLH T NIRRT O B — R HOBEIC L DPBRICET 26 DICRD, ) &
T 2720 OFREICHLERREICBNT, TOMEUIZDORELIZHIC, lAD
THE U <UIKEICZHBAD  HEELITHOELZ LN TE D,

Article 13 (1) The competent minister and others (including the head of the local
government provided for in Article 11, paragraph (2), item (iv); hereinafter the
same applies in this Article) may have employees or persons delegated by them
enter other persons' lands or water surfaces to conduct surveys in order to
collect information on the living or growth condition of designated invasive
alien species, or, on the situation of adverse ecological impacts due to
designated invasive alien species and other information (in the case of the head
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of the relevant local government, limited to those relating to control under
Article 11, paragraph (1) implemented by the local government) necessary for
determination on the need for control of designated invasive alien species or for
implementing the control, to the necessary extent for the survey.

2 FBHEREZIZ, B+ —F&HE - HOHEICLDPRICHLERBEICBNT, ZOERE
(2. A DA U IFKEISSZAY | RFESSRAEM OiESES L < T E 2 S,
AT YL ESNRAE DIIEFEDOIE L R DR AR S E DL Z LN TE D,

(2) To the necessary extent for control under Article 11, paragraph (1), the
competent ministers and others may have employees enter other persons' lands
or water surfaces, engage in capturing, collecting, or killing, or releasing of
designated invasive alien species, or cut down trees and bamboo which
interfere with the capturing, collecting, or killing of designated invasive alien
species.

3 FHEREFEIT., TOBMBICH HOMEICLD2WEE LITAZ S 556 X
ZDOFAELTZFIZE —HORBEICL 2L S5, HoTH, L0 H
HLLIIKED EBEE ISR O AEEICEDOELZ @A L, BERZEL=% 5
AT NIT R B0,

(3) If the competent ministers and others have employees engage in a survey or
conduct pursuant the preceding two paragraphs, or, have persons delegated by
them engage in a survey pursuant paragraph (1), the relevant competent
ministers and others, in advance, must notify the possessor of the land or the
water surface, or owners of the trees or bamboo to that effect, and give them an
opportunity to express their opinions.

4 FIEEE _HOBEICLVMMAD L IZKEIZSEHAA D ETDHEIT. D
oy mRENE 2N L. BRE SIS L 2T IR L 20,

(4) A person that intends to enter other persons' lands or water surfaces
pursuant to the provisions of paragraph (1) or (2) must carry certificate and
present it to relevant persons.

5 FHEREFHZX., FE_HOBEICI2@8ME2T 52581280\ T, HFEFRMLLWE
X, XIXZDOFENR P72 & X1, 2O R 25 1, K S SEARYT O Fr7EH
DJET 5 T OFEGFHT O RGICEDBMONR R THL bz, TOHEEK
OR LB E®R (B —&E _HBENSICHET DG A MK ORIZH - T,
WG ALFEO AR, LT ZOBEIZEBWTRE U, ) I LRTERe s,

(5) If the competent ministers and others make the notification under paragraph
(3), and the other party is unknown or the address of the other party is not
clear, the relevant competent ministers and others must post the notification
at the place of notification for the office of the municipality to which the
location of the land, water surface, or trees or bamboo regarding the
notification belongs, and publish the summary of the notification and the fact
that it has been posted, in the official gazette (in the case of the head of the
local government provided for in Article 11, paragraph (2), item (iv), the
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bulletin of the local government; hereinafter the same applies in this
paragraph).
ZOBEICBNTIE, 208 REMD T UIERICEH L7-BOWTNENE
MO HZE LRI, Zo@ald, MTEHIZERELEL O EHRRT,
In these cases, the notification is deemed to have reached the other party 14
days from whichever comes later, the date on which the notification was first
posted, or the date of publication in the official gazette,.

(B D HitE)
(Compensation of Loss)

FAS% EiX, AIEFE -HOREIC K 2E XIIFRSGEHE T HOBEIC L DIT8I1ICE -
THEAZZTIHICH LT, BFAETXEHLEMET S,

Article 14 (1) The national government compensates the normally expected
losses incurred to a person due to a survey under paragraph (1) of the
preceding Article or an act under paragraph (2) of the same Article.

2 AHHOBREICEOMEZZIT LI &3 5F L, EFHFREFICINEFHRLRTL
IRB 7R,

(2) A person that intends to receive compensation under the preceding paragraph
must request it to the competent ministers and others.

3 FHBREEZ. AHOHEIZ L DKL= T e 1T, MfET XESFELRE L.
VEGHRFIC IR Z@BA L2IT TR 6720,

(3) If the competent ministers and others receive a request under the preceding
paragraph, they must decide the amount of compensation and inform it to the

relevant requester.

(FF 2 OFEE)
(Filing of a Suit)

FrAaSE MIREHOBEICRLDWEICARRDHLE L. ZOBEAEZTTCHENDAN
HURICHFEAZ & > THRET RE OB LERT L2 LN TE 5,

Article 15 (1) A person that is dissatisfied with a decision made under paragraph
(3) of the preceding Article may claim an increase of the amount of
compensation within six months from the date of the receipt of the notice.

2 RAIEOFFZICBNTIE, Eagts 5,

(2) With regard to the claim under the preceding paragraph, the national
government is the defendant.

(RKEAH)

(Dues of a Causer)
AL EHIX, BB - EHOBRTICLDBROE-NMNE L 225> A28V T,
ZORNE 7o 4TA%2 LB RN D L XX, TORBROEmMPLE L 7o 2 [REIC
BWT, TOEHORH T —MEAMIEL LN TE D,

15



Article 16 If the control under Article 11, paragraph (1) needs to be implemented,
and there is a person that has performed an act which causing it, the national
government may make the person bear the whole or part of expenses within to
the necessary extent for implementing the control.

(RSO TITIE)
(Method of Collecting Dues)

FHtsh FHEREFT. MIFOBREICIVEMNZAHEIELD LT5& XL FHE
BCTEDDHEZAIZELY, ZOAHIFTLI T8 LLTZOLRICBWT [HH
w V), ) OFERIZEOMMIIREZED T, ZOMft 24 Ceidhid b0,

Article 17 (1) If the competent ministers and others intend to make a person
bear expenses pursuant to the provisions of the preceding Article, the relevant
competent ministers and others must fix the amount of expenses that they
intend to make the person bear (hereinafter "dues" in this Article) and the due
date for the payment, and order the payment, as provided for by order of the
competent ministry.

2 TEHREFIL. ATEOMMNYIRE TICABESZMT LARNWERS D &3, EH4
TTEDDE ALY BRIRTHRAZEE L TERE LTI bR,

(2) If a person fails to pay the dues by the due date for the payment under the
preceding paragraph, the competent ministers and others must fix a due date
for payment and demand the payment by a demand letter as provided for by
order of the competent ministry.

3 EBREHZ, ATHOHEICLIEMELZ LIz &3, FEADTEDDLE ALK
., BHEOREIC, F+N - -t FEBXVWEIGERE T T, FH-EHOMAT
ROFHAMNS ZDOAMEDOEMNO H IZOAMEIRLIMEEMZOHORIHE T
DHABIZ KV FE LIZHOER 2N T 5 2 LN TE 5,

(3) If the competent ministers and others demand payment pursuant to the
preceding paragraph, they may collect arrearages in an amount calculated by
multiplying the dues by a rate not exceeding 14.5% per annum based on the
number of days from the date following the due date for payment in paragraph
(1) to the date of completion of the payment of the dues or to the date preceding
the attachment of property for collecting the dues, as provided for by order of
the competent ministry.

4 FHBREFIL F_HOHEICLD2BMREZZTEHN, FHEOBEMRIRTHEE L7
RETIZZOMMN TS /BERXPEORBEIIEDFHIEOLER & (LIFZORICE
WT TEWiE ) WD, ) 2 LRV E i, EROBMLSOBIZEY . Z04a
RO &2 IS5 Z LN TE D,

(4) If a person that is demanded to pay pursuant to paragraph (2) does not pay
the dues and the arrearages of the dues in the preceding paragraph
(hereinafter "arrearages" in this Article) by the due date fixed by the
competent ministers and others on the demand letter in paragraph (2), the
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relevant competent ministers and others may collect the dues and the
arrearages in accordance with cases of disposition of delinquency for national
taxes.
DHAIT
@&#éo

In this case, the order of the statutory lien of the dues and the arrearages

(21T D A H e e QIE B D Se R ME D NENZ 1T, ERL R OGBS R <)

comes next after national taxes and local taxes.
5 JEMAEIL. AHESIZETI S LD ET 5,

(5) The arrearages come prior to the dues.

B HUOFAIEFGRIC K SRR

Section 3 Control by Local Governments

(BBENF IR L D BHFR)

(Control by Prefectures)

FHt&oZ #EFRIZ, RICHT 2581280 T, ZOHIOBEICLD BEMTX
FEFE LT, BiBREITO D& T2,

Article 17-2 (1) Prefectures are to conduct control in the following cases, singly
or jointly in accordance pursuant to the provisions of this section.

— HDREICBIT D EEDBEICHER STV D RFEN KA LD EEREITIR DM
iz’»i U, XIFAELDBZNDRHLH5EI12BW T, YL eI REMIT X 5 ERER

R D E OIRDLE OO FNE 2 B2 U CRIENREM DPBRZIT O WENH 5
LRDDH L E

(1) in the case where adverse ecological impacts due to designated invasive
alien species that have already been confirmed to be established in Japan
occur or are likely to occur, and where it is found necessary to conduct
control of the designated invasive alien species in consideration of the
situation of adverse ecological impacts due to designated invasive alien
species and other circumstances;

A7 248 T 256 DIED, FrESNRAEMIC LD ABRFITHR L HEE O AELPI L
THOUERDHL LB L & X,

(i1) beyond what is set forth in the preceding item, when it is found necessary
so as to prevent the occurrence of adverse ecological impacts caused by
designated invasive alien species.

2 HHERRIE, AEEOBEIC X D5iBRE T 512, BMTIFEFE L T, RIZHIT S
FHAETED, EFBEETTEDDLLEIAICKY, Bk, ZhEARTHELEBIT,

FHREIZEE LTI b0,

(2) To implement the control under the preceding paragraph, prefectures must,
singly or jointly, specify the following items, and make them public and notify
the competent minister thereof without delay, as designated by order of the
competent ministry.
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INEEETLEE L, FKET D,
The same shall apply to any change thereof.

— Bt SE B L = E TCICEIT S HIH

(1) the matters set forth in Article 11, paragraph (2), items (i) through (iii);

= PiBRO—E A M REHEENT R O IR O TTHIA AT 5 & XX, YR O 4 R

(ii) if a part of the control is implemented by a municipality within the area of
the relevant prefecture, the name of the municipality;

= R CEBICETRL001E. EBEESTED D FHIH

(iii) beyond the matters in the preceding two items, items specified by order of
the competent ministry.

3 WAL, FEE FICBITIFHEZED L) LT HLEEIE, o U, Yk
THTR D[R 2 572 1T AUE R 5720,

(3) If a prefecture intends to specify the matters set forth in item (ii) of the
preceding paragraph, it must obtain the consent of the relevant municipality in
advance.

4 FEMRIZ, FoEHOBEIZLABRERIELZE &L, TOE L T RKEIZEA
LRTHIER B0,

(4) When a prefecture suspends the control under paragraph (1), it must notify
the competent minister thereof.

5 BTk BTHAKRKORISZOBIE T, #ERMR (5 I 25 ICRET 2 iR
Eite, ) BT H—HOBEIZ L DBIRIZOWTHERT 5,

(5) The provisions of Article 12, Article 16 and the preceding Article apply
mutatis mutandis to the control implemented by a prefecture (including a
municipality provided for paragraph (2) item (i1)) under paragraph (1).

ZOGEITBWT, HEAEFR THI EHo00F THHEMNE] &, fi&E -HID
FBWEE COMER TEBERES] LH201F HERRNE LarEzxdsb0l
T2,

In this case, "the national government" in Article 16 shall be deemed to be
replaced with "prefectures," and "the competent minister and others" in the
provisions of paragraphs (1) through (4) of the preceding Article with
"prefectural governors".

(LM ~DE A %)
(Entry into Land and other measures)

Hrtko= #WEFRmFE FIRE HE SICHET 2N ORZET, RIEIC
BWTHL, ) 1. FENKREYOERE L ITAEFOWREUTFESN KEWIZ LD
A RE SR E TR D HE OARBUT BT 2 15 R D LR 44 R A4 D B BR D W B D ] 7
X EEBIBR D TR L EE L 2 DIF R LTI ORICH - TX, BRI 23T 9
RIS —HOREIZ L DBRICET 2 HDICRD, ) 2IUET DO OREIC LT
REEICHWT, ZOE IZDORMLEIC, i AO LHSOIKEIZSEHAD |
BEITOELZ ENTE D,
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Article 17-3 (1) Prefectural governors (including the mayor of the municipality
provided for in item (ii) of paragraph (2) of the preceding Article; the same
shall apply in the following paragraph) may have employees or persons
delegated by them enter other persons' lands or water surfaces to conduct
surveys in order to collect information on the living or growth condition of
designated invasive alien species, or, on the situation of adverse ecological
impacts due to designated invasive alien species and other information (in the
case of the mayor of the relevant municipality, limited to those relating to
control under paragraph (1) of the same Article) necessary for determination
on the need for control of designated invasive alien species or for implementing
the control, to the necessary extent for the survey.

2 HSEFRMFEIL, AIRE HEOBEIC L HPRICHERREICBW T, ZOMEIC,
it A D F i U <VFKEICZH A Y | FrEsORAEY ORISR L TS 2 S,
AT HFEFFENRED OB ED L FHE L R DIAR ARSI EDL N TE D,

(2) To the necessary extent for control under paragraph (1) of the preceding
Article, prefectural governors may have employees enter other persons' lands
or water surfaces, engage in capturing, collecting, or killing, or releasing of
designated invasive alien species, or, cut down trees and bamboo which
interfere with the capturing, collecting, or killing of designated invasive alien
species.

3 HBH=RKE-_HILEREET, HHUEXLOE+LFOHEIT, AT HOBIEIZ
XD EXNIITHICOWTHERT S,

(3) The provisions of Article 13, paragraphs (3) through (5), Article 14, and
Article 15 apply mutatis mutandis to a survey or conduct under the preceding
two paragraphs.

ZOLBEITBNT, B =B HHET TER GE &0 BN SITRET 5
FRFFEDORIZH > TiE, Yz F AL L H 201 HEMROAR B+
CEOE HE BICHET AT OEICH - TiX, HRmiTR &, TE#®
2] EHL01F FHERFRORRIC) & HHMEE —EHEOHEHHEH _H T

H) &H201F THGEMNR] &, FHUEE _HAOE =HT TEERE%] &b
0% THGERIRIMF] LHABRADLBDLT D,

In this case, " the official gazette (in the case of the head of the local
government provided for Article 11, paragraph (2), item (iv), the bulletin of the
local government" in Article 13, paragraph (5) shall be deemed to be replaced
with "the prefectural bulletin (in the case of the mayor of the municipality
provided for Article 17-2, paragraph (2), item (ii), the bulletin of the
municipality" and "in the official gazette" with "in the prefectural bulletin",
"the national government" in Article 14, paragraph (1) and Article 15,
paragraph (2) with "the prefecture", and "the competent minister and others"
in Article 14, paragraphs (2) and (3) with "the prefectural governor".
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(BT IZ X B BBR)
(Control by municipalities)

FHLRoM  WHTAIX. & DIT 5 FEESNRAEY DYIER T & - TPIER O FE iRk O
EZ DMOPIBRONFICONTEFER CTED D EMEIHEET 5 DITONT, il
TNIFHFLT, EFBEETTEDDLEIAICLY, EHEREOEDEOMREZIT 5
ZEMTED,

Article 17-4 (1) In regards with the control of designated invasive alien species
that a municipality implements, which conforms to standards specified by
order of the competent ministry with respect to the implementation system and
methods of control and other details of control, the municipality may, singly or
jointly, as provided for by order of the competent ministry, obtain the
confirmation of the competent minister to that effect.

2 FHREIL AMEOEREL LI ETDHL . £DOEZ YLK D THIF %
AFET HIENTR O FF @I L2 T TR 5720,

(2) When the competent minister intends to make the confirmation under the
preceding paragraph, the minister must notify the governor of the prefecture
that encompasses the municipalities pertaining to the confirmation to that
effect.

ZOLAEITBNT, HAEMRIEFEIL, EHEE S TED 2RI, [RIEOMHR
WCEBL., EFREICH L, BREZENDZLENTE D,

In this case, the prefectural governor may express opinions to the competent
minister with regard to the confirmation under the same paragraph within the
period specified by order of the competent ministry.

3 EBKREIX, H-HOMBELILEEIE, EBEADTTEDDEIAICEY, Bk
< TREART DL E BT, MR Z T o il 2l i3 2 #0E IR O M=
B L722T ER By,

(3) If the competent minister makes the confirmation under paragraph (1), the
minister must, without delay, make it public thereof and notify the governor of
the prefecture that encompasses the municipality with the confirmation, as
provided for by order of the competent ministry.

FHLEEORNFE _HOBEICLIVE -HOBHEZIMVE LSS, FAEkET 5,

The same applies if the minister revokes the confirmation under paragraph
(1) pursuant to the provisions of Article 17-6, paragraph (2).

4 Bt & BEAKKOEHEROPEZ. MBI T O H—HOMRZ 2T 28
BRIZOWTHERT %,

(4) The provisions of Article 12, Article 16 and Article 17 apply mutatis mutandis
to control with the confirmation under paragraph (1), that is implemented by
municipalities.

ZOGEITBWT, HEAET TH 01T TR & BHERE—HE)
HEMNIEE CTOHEY EERESE] Hb201% TTHIHNOE] LHARZL DL
ERAR
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In this case, "the national government" in Article 16 shall be deemed to be
replaced with "the municipality” and "the competent minister and others" in
the provisions of Article 17 paragraphs (1) through (4) with "the mayor of the

municipality.

(EHi~DE A %)
(Entry into Land and other measures)

FHERoL WHRNORIZ., FrENREMOARRE L ATEE ORD TR ESN KA
W K D AERER AR D455 OMRDUTBE T 2 THH 2 D LB BR D 24 B oD ]Ik IR
B HHOMERE 2T T IBROFERMIZMLE L 72 D WMA LT 2 72D OFHEIZ LB 7[R
FEIZBNWT, ZOME UIZDORELHIC, MADEHSIKEICIEHAY | ik
EITOh¥HZ LN TE D,

Article 17-5 (1) Mayors of municipality may have employees or a persons
delegated by them enter other persons' lands or water surfaces to conduct
surveys in order to collect information on the living or growth condition of
designated invasive alien species, or, on the situation of adverse ecological
impacts due to designated invasive alien species and other information
necessary for determination on the need for control or for implementing the
control with the confirmation under paragraph (1) of the preceding Article.

2 WHAORIZ, Ai&FE —HOMRZ T TEURICKERREICR N T, £OMAIC,
it N> H#s U < I3OKEISZH A Y | FrEd R O Er L < I3MH%E 4 S,
AT HHFFENRED DI EED L FH L R DIAR ARSI EDLZ N TE D,

(2) To the necessary extent for the control with the confirmation under
paragraph (1) of the preceding Article, mayors of municipality may have
employees enter other persons' lands or water surfaces, engage in capturing,
collecting, or killing, or releasing of designated invasive alien species, or, cut
down trees and bamboo which interfere with the capturing, collecting, or
killing of designated invasive alien species.

3 HT=£FE_HMIOHELHEET, FHUFKLOEFLEFOHEIL., AT ZHOBEIC
LB NIITHIZ OV THERT S,

(3) The provisions of Article 13, paragraphs (3) through (5), Article 14, and
Article 15 apply mutatis mutandis to a survey or conduct under the preceding
two paragraphs.

ZOLEITBNT, BB HHET TER CGE+ &0 BN ZIIRET DM
FALFEDORIZH > Tk, B ALFERO AR, LT Z OEIZHBWTIH

Co ) | D201 THIHORE) &, TEHRIZ) EHD01F THITH OKEHIC)
L BHUEE -HAROE+RIEE _HT TEH] L2001 Tl & HHs
FHEOE -HT [EEKREE) L0 THNOE] LHEABRX LD LT
2o

In this case, "the official gazette (in the case of the head of the local
government provided for Article 11, paragraph (2), item (iv), the bulletin of the
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local government; hereinafter the same applies in this paragraph)" in Article
13, paragraph (5) shall deemed to be replaced with "the bulletin of the

"non:

municipality", "in the official gazette" shall be deemed to be replaced with "in
the bulletin of the municipality", "the national government" in Article 14,
paragraph (1) and Article 15, paragraph (2) shall be deemed to be replaced
with "the municipality”, and "the competent minister and others" in Article 14,

paragraph (2) and (3) with "the mayor of the municipality".

(B Bg: > 1k %)
(Suspension of Control)

FHERON BHERONE —HOMWR LT THERAZT 5 TlTHIL, £ OMikRzEF
L7z &, XFZOYiBRzREOEBEFT TED O EEICHLTUT) 2 enTE R
KTpolebZid, TOEZEHBREICEMLRITNIER LR,

Article 17-6 (1) If a municipality that has obtained the confirmation under
Article 17-4, paragraph (1) suspends the control or becomes unable to conduct
the control in conformity with the standards specified by order of the
competent ministry of the same paragraph, it must notify the competent
minister thereof.

2 FHEREIZ, ATHEOHEICLL2EHRH -7 L XL, Zo@EMIELHE++ESE0N
HHOWRETMVETLO LTS,

(2) If the competent minister receives a notification under the preceding
paragraph, the minister is to revoke the confirmation under Article 17-4,
paragraph (1) related to the notification.

FHUE EROHGAFKEELUSNOEIC X DR

Section 4 Control by Non-Governmental entities

FHNE EROHGAEFUKLSNOFIL, £ DT 5 FrESRAED OBIRIZHOW T, &
BEBTEDDHEIAILLY, ZOENHEIENOMEICHE T HZ ENTE, LOE
TLEOME—HOEHEEA D TEDLEEIWEE L TNDEDOEERKEORTE &%)
HTENTED,

Article 18 (1) In regards with the control of designated invasive alien species
that a person other than the national government or a local government
implements, the person may, as provided for by order of the competent
ministry, obtain the certification of the competent minister that the person is
capable of performing it properly and reliably and that the control is in
conformity with standards specified by order of the competent ministry of
Article 17-4, paragraph (1).

2 FEHEKREIX BHEORELZLLD T2 LEIE. 2054 BERESEN RAEITEMN
L2 uid7e 670,

(2) When the competent minister intends to give the certification under the
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preceding paragraph, the minister must notify the governor of the prefecture
concerned to that effect.

ZOHLGHEITBNT, YA RIEIL, EBE S TED DHIMNIC, REORE
WL, EHREICR L, BERZRRDZLENTE D,

In this case, the prefectural governor may express opinions to the competent
minister with regard to the certification under the same paragraph within the
period specified by order of the competent ministry.

3 EBKREIX, FHORBEL LI EIE, FBEEADTTEDDLEZAIZLD, B
<, ThEARTZEE BT, BRAGERIREINFIZ@A LT ide 50,

(3) If the competent minister gives the certification under paragraph (1), the
minister, without delay, must make it public and notify the governor of the
prefecture concerned, as provided for by order of the competent ministry.

S CHEXIIFENEOREICLY T2V E LS, FkET 5,
The same applies if the minister revokes the confirmation or certification
pursuant to the provisions of Article 20, paragraph (2) or (4).
4 B HoHER B EROHIT ALK O DT O H—HORIE 25T 7Pk
IZOWTHERT 5,

(4) The provisions of Article 12 apply mutatis mutandis to the control

implemented by non-governmental entities with the certification in paragraph

(1).

B LAl

FHILE EHREIL. AIRE —HOREZZ T THEREZIT O HITR L, ZDRRO3E
Jiti R OB R I OW T EZ RO DL ENTX 5,

Article 19 The competent minister may request a person that has obtained the
certification in paragraph (1) of the preceding Article and that implements the
control to submit reports on the status of implementation or on other necessary

matters.

Fo+g BPNERE HOBEEZIT THREITO FIX. £0BiRePIE Lz L &,
XIFZDOYibr& B EROME - HO LHEE T TEDLEBEIZAMLTTH Z LR TE
ol b EIE, TR EBKREIZEM LRITIULR G20,

Article 20 (1) If entities that has obtained the certification under Article 18,
paragraph (2) suspends the control or becomes unable to perform the control in
conformity with standards specified by the order of the competent ministry of
Article 17-4, paragraph (1), the person must notify the competent minister

thereof.
2 FHBERKEIX., TEORTEICI2BHN o7& XX, TOBMIEDLFEHINSGE—

HOBEZWVIET D LT 5,
(2) If the competent minister receives a notification under the preceding
paragraph, the minister is to revoke the confirmation under Article 18,

paragraph (1) related to the notification.
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3 FEHREIL FHNARE-HOBELZ T PRICBIT 5Oz B E 354
JE A RNRBIC SN R EASRAY O ENFH+ERONE —HOEBHE T TED D M
BIZHIL TITT O TWARWERD L & XE, ZORBREZITHOFICK L, %L L
YRR ENREY DN E DM DO MLELRIFELZRADLREZLamT o2 LN TE D,

(3) If the competent minister finds that, in a control with the certification under
Article 18, paragraph (1), the releasing of sterilized designated alien species
for the purpose of the control fails to comply with standards specified by the
order of the competent ministry made public pursuant to the provisions of
Article 17-4, paragraph (1), the minister may order the person engaged in the
control to collect relevant designated invasive alien species which has been
released and to take other necessary measures.

4 EBREIX. FHNEE-HORELZTZBRAEHLROME —-HO EBEE D
TEDDHEEIZENL TITONTWRWNWERD D L &, IXZDOMREIT O &R L DS
PrAZBEIENOWMERICEMT L2 ENTERS R oL RO DH & EH L ITAIFICHE
THHREEET. ALITEBOREZ LCLEEIT, TORELTTVETZENTE
Do

(4) If the competent minister finds that the control with certification under
Article 18, paragraph (1) is not implemented in conformity with standards
specified by the order of the competent ministry made public pursuant to the
provisions of Article 17-4, paragraph (1) or, if the relevant competent minister
finds that the person, implementing the control, has become unable to carry
out the control properly and reliably or if the relevant person failed to submit
the report specified by the preceding Article or submitted a false report, the

relevant minister may revoke the certification.

FUE RHUFENREY
Chapter IV Unevaluated Alien Species

(i A D Je 1)
(Notification of Import)

B RUENRAEY (TEREMEZOMWENRR D Z LIT X0 ARBREICRD
WEERTITTEENWDLRHL LD THIRNDOHLHAKENE L TEBEESTED DD
O (EETHDLIHDIZRD, ) 0 H, LFHEL, ) ZALES ET5HIE. &5
MU, EBEETTEDD L ZAICEY ., ZORAEINREY OFEIAZ OO EHE
BCEDDFHE EHEREIZEITHRTULR G720,

Article 21 As provided for by order of the competent ministry, a person that
intends to import unevaluated alien species (alien species specified by order of
the competent ministry as likely to cause adverse ecological impacts because of
their different nature from that of native species, limited to living ones; the
same applies hereinafter.) must previously notify the competent minister of the
type of the unevaluated alien species and other matters specified by order of
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the competent ministry.

CHI7E)
(Determination)

B4 EBREIR. MRICHET DM o7z xid, 2otz LA
HARHLNIZ, ORI D ARHESNRAEDIZ OV THERAEY & & O AR
L2 IR VARRFIROIEFLZ R ITTBENLD 20 ENEZHEL, TOMREE
ZOJEH A LicF @M LTI beun,

Article 22 If the competent minister receives a notification under the preceding
Article, the minister must determine whether or not the unevaluated alien
species in the notification is likely to cause adverse ecological impacts because
of their different nature from that of native species, and inform the result to
the person that has submitted the notification within six months from the date
of the receipt of the notice.

(i A D il BR)

(Restrictions on Import)

o=k RUESNKRAEMEZMAL LD LT H5FIT. EORHEEINRKAEMIZONTTE
RAEME ZDOWENRRD ZLICH D ABRFEIROIEELZ LT TBENLLH DL D
TRWEDORIZOBEMZZ T % TRITIE, ZORAEINKEMZIAL T b
RN

Article 23 A person that intends to import unevaluated alien species must not
import the unevaluated alien species before receiving the notification under
the preceding Article to the effect that the unevaluated alien species is not
likely to cause adverse ecological impacts because of their different nature
from that of native species.

ORENZ I 1T D A 12 6R 2 R HIE SR AED)
(Unevaluated Alien Species relevant to Exporters Abroad)

BUE REESNRAEMEARTICIB L LS ET5FIL, Horld, EBEEST
EDDEZAIZEY TORMENRED O OMDO FHEE T TEDDLFHE &
BREIZHITHAZ ENTE D,

Article 24 (1) A person that intends to export unevaluated alien species to Japan
may previously notify the competent minister of the type of the unevaluated
alien species and other matters specified by order of the competent ministry, as
provided for by order of the competent ministry.

2 B SRoHUER. AHEICHET D mEICOWTHEN T 5,

(2) The provisions of Article 22 apply mutatis mutandis to the notification
provided for in the preceding paragraph.

FBUEDOZ WMAMFORES
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Chapter IV-2 Inspection of Imported Goods

CPNTE AL &y
(Inspection of Imported Goods)

FoEDO T EBREZ. FENREY SOIREEINREW B E L, TREAL
TWOBENRH DEAMUTZE ORI EIE CHREEA MO BBE (R -+
FIEREAR+—5) BHATEEROBEICLIWADOTAIZZ T 55O DIZRS, LA
FTIORIZBNT MAmE] £V, ) BNdHDHLERDDL LT, TOMEIT, M4
W A Sh S OFTES D HHISI MR (B, Mefin, M2t ot OB Bk 2 5T, LA
TZOEKOREIZBWTRHEL, ) 2 HAD | YA MmEE L XYL A %
OFET 2 T U< I3k 2 ma S, BEREICEN IS, ImED-oIcnit
el /NEICER Y . SRS E L BE CERSE L Z LN TE S,

Article 24-2 (1) If the competent minister finds that imported goods or their
containers or packages (limited to those imported goods prior to obtaining
import permission under Article 67 of the Customs Act (Act No. 61 of 1954);
hereinafter "imported goods or their containers or packages" in this Article.)
have designated invasive alien species or unevaluated alien species attached or
contained, the minister may have employees enter the lands or the facilities
(including vehicles, vessels, aircrafts and other mobile facilities; hereinafter
the same applies in this Article and the following Chapter) where the relevant
imported goods or their containers or packages are located, inspect the relevant
imported goods or their containers or packages or lands or facilities where the
relevant imported goods or their containers or packages are located, question
the relevant persons, or, collect the relevant imported goods or their containers
or packages within the minimum amount required for inspection without
charge.

2 EBEKREIL, BTEOBEIC LD MEOXIGR &2 oA ME I (BEhE IR
5o ) ICHEBRE R ENREMDORNDHHEMBHFEL, FE L. UIRALT
WD E XL, YA E TSR A TR L, )UXERT 58 ok L, SikimA
pn S XY OBE 2 HIR L, I T5 2 2mT 52N TE 5,

(2) If organisms suspected of being designated invasive alien species requiring
urgent actions are present at, attached onto or contained into the imported
goods or their containers or packages or the facilities (limited to mobile
facilities) to be subject to the inspection under the preceding paragraph, the
competent minister may order a person that owns or manages the imported
goods or their containers or packages or the facilities to restrict or prohibit the
transfer of the imported goods or their containers or packages or the facilities.

3 H—HOBEIZIOIMEXITIZNIZHYT2LROLNDLHDE L TEBRKENE
D DR ORGSR, WAL SE T Y 5 E OFTET S L U < IXHER ISR E S Rk
W) IR EIN KA DAFAE L, fE L, UIRALTWD & X1T, EHBREIL
YRZE AL, ML EHE L IR 2 EE L, A L <UEEEmA LSRR L <X
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IFEBET H2F I3 L CTY A G S, Yk s LISt 2 Em L, &L <
YA EL L ITHEREERE T RELE2MmT LI LN TE D,

(3) If, the result of the inspection under paragraph (1) or the inspection provided
by the competent minister as being equivalent thereto indicates that a
designated invasive alien species or unevaluated alien species are present at,
attached onto or contained into the imported goods or their containers or
packages, or, the lands or the facilities where the relevant imported goods or
their containers or packages are located, the competent minister may disinfect
imported goods, their containers or packages or lands or facilities, or dispose
imported goods or facilities, or, order a person that owns or manages imported
goods or their containers or packages, lands or facilities to disinfect imported
goods, their containers or packages or lands or facilities, or to dispose imported
goods or facilities.

4 HHEOREITEHHERIT, LEEEO-DICHEO LN O EMRL TR bk
[

(4) The authority under paragraph (1) must not be construed as being granted for
the purpose of criminal investigation.

(BT E)
(Delegation Provision)

RO = FISRE ZHEAOHE ZHOHEIZ LD me OFH Mk ORI, EBES
TED D,

Article 24-3 (1) Procedures and criteria for orders under paragraph (2) and (3) of
the preceding article are provided for by order of the competent ministry.

2 TEHREIL BAIERFE"HOBREICLD2MTOLEELEDL D ETHLEIE. HEM
Lo, EWOMEIZE LEMOFBERZ AT 58 K OZ OOt R e A+ 5%
DEREZBEN T IX e 5720,

(2) If the competent minister intends to provide for the criteria for orders under
paragraph (3) of the preceding article, the minister must consult persons with
relevant expertise on the nature of the living organisms and persons with
relevant expertise on other matters.

(B A R)
(Request for Administrative Review)
BN B ANEo H HE O HOBEIZ L HmAIc on T, F A
FHRETHIENTERN,
Article 24-4 No request for administrative review may be made against an order
under Article 24-2, paragraph (2) and (3).

FBUEDO= ERSLREINRLEY
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Chapter IV-3 Designated Invasive Alien Species Requiring Urgent Actions

(BB EN R T D A%E)
(Inspection for Invasive Alien Species Requiring Urgent Actions)

RO EBREI, BREORLFENREM WA L <ILE DR

CLFZOEZBNT W% Lo, ) T L IEMRICHFEEL, &L,
IFIEBAL T EZERENENWERD DL L X, TOHERBOTZDIIHLELRDLINLD
FRECIZIWT, ZORKEIC, Haz b ITYZMakIZyeH A | B in%E, Y%t
Wi L < TSR e A S, BREICEM S Y, IR EDO DI E R KN E
RO . YW EEEECERSE LN TE D,

Article 24-5 (1) If the competent minister finds that it is highly probable that
invasive alien species requiring urgent actions are present at, attached onto, or
contained into goods or their containers or packages (hereinafter "goods or
their containers or packages" in this chapter), or, land or facilities, the
minister may, to the extent deemed necessary for the confirmation, have
employees enter the relevant lands or facilities, inspect the relevant goods or
their containers or packages or lands or facilities, question the relevant
persons, or, collect the relevant goods or their containers or packages within
the minimum amount required for inspection without charge.

2 EBREIL, AHEOHEIC L DMmEDOG L 75 Wih % X dhisx (BEiEx IZiR
Do ) ICEBEXUFFENREDDORENR O DEMNPFIEL, HE L, TEALT
WhHEET, UM E TSR AR L, UIEHET 21T L, g
TR OBENZHIR L, ITEEIET 22 2mT 02 N TE D,

(2) If organisms suspected of being designated invasive alien species requiring
urgent actions are present at, attached onto or contained into the goods or
their containers or packages or the facilities (limited to mobile facilities) to be
subject to the inspection under the preceding paragraph, the competent
minister may order a person that owns or manages the goods or their
containers or packages or the facilities to restrict or prohibit the transfer of the
goods or their containers or packages or the facilities.

3 W HOBEICIOMEXIIINITHET RO bDE L TEFRENE
DHREOFER, Wi, LRSI I ER SR ENSRAEMDGFEL, (& L.
ATREAL TS & X E, EBREIL, Y%, Yax DHoE L <Yk 2 1H
L, LIRS SER LIRS 2B L, UTYE S, S b
LTSz A L, & L<UIEBT 58I L CTUHYnE, Mk i L <
TR 2 EE L. A LTS ES L TSR EEET N2 L amT
HTENTED,

(3) If, the result of the inspection under paragraph (1) or the inspection provided
by the competent minister as being equivalent thereto indicates that a
designated invasive alien species requiring urgent actions are present at,
attached onto or contained into the goods or their containers or packages, the
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lands or the facilities, the competent minister may disinfect goods, their
containers or packages, lands or facilities, or dispose goods or facilities, or,
order a person that owns or manages goods or their containers or packages,
lands or facilities to disinfect goods, their containers or packages, lands or
facilities, or to dispose goods or facilities.

4 FHAWNUEO HEINHEOBEITFE —HOMEIZ L DHERIZONWT, F N5 =
BTN ORISR OBEILRT —HOBEIZ L DI O T, FH UL =5 "HD
BUEITRTHOBUEIZ L D m DEEEIZHOWTHRT 5,

(4) The provisions of Article 24-2, paragraph (4) applies mutatis mutandis to the
authority under paragraph (1), the provisions of Article 24-3, paragraph (1)
and the preceding article apply mutatis mutandis to the order under the
preceding two paragraphs, and the provisions of Article 24-3, paragraph (2)
apply mutatis mutandis to the criteria for orders under the preceding

paragraph.

(i A 1)
(Collection of Reports)

B ATEDON EBREIR., EROXAFESNREMIT LD ERERE IR D EDR
HEZBIT 272D E R DD LR D & 1T, YL ER T ES RAEM DAL
L, &L, MTBEBALTWLIEBZENOHLWn%E, T T2 AT 5F 4 L
SIFEHTI2H L EW M EORBHICB WD CTYEMEZ2 R - - FEE TR L,
MM, EHOSOIRERRIZAAE L, (8 L, UTRA L T2 ZEEESH LR E 4k
EMDEND o D AMICET 5 FHZ OMMLERFHIZOWTHEL KD D Z LN T
x5,

Article 24-6 If the competent minister finds it necessary so as to prevent adverse
ecological impacts due to designated invasive alien species requiring urgent
actions, the minister may request a person that owns or manages goods or
their containers or packages, lands or facilities that designated invasive alien
species requiring urgent actions are likely to be present at, attached onto or
contained into, or, a business entities that handled goods or their containers or
packages at places of transit of the goods or their containers or packages to
submit reports on matters concerning organisms suspected of being designated
invasive alien species requiring urgent actions that are present at, attached
onto, or contained into the goods or their containers or packages, the lands or

the facilities, or on other necessary matters.

Copdti=say
(Guideline for Actions)

FoHNUEOoL EBRELRCEAABKEIX RIZHT L2 CLTFZORICBNT
MREHEE] WD, ) PDERSIHLFFESNKEDNDFE L, XRATLEBZEN
N DO, fE UIRE (BHREICBWT WRomAE] 2vw), ) IZfE
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BT o LT ZORIZBWT Baldagt) Lo, ) 2EDLbDET D,
Article 24-7 (1) The competent minister and the Minister of Land, Infrastructure,

Transport and Tourism are to specify the guideline (hereinafter "the guideline

for actions" in this Article) concerning measures for the following persons

(hereinafter "the subject business entities") to be taken to prevent adverse

ecological impacts due to designated invasive alien species requiring urgent

actions due to importing, transporting, or storing of goods (in paragraph (5),

"importing etc. of goods") that designated invasive alien species requiring

urgent actions may be attached onto or contained into.

— CUEWSBEA SN XIRITSATTA L, TERT S EEE

(i) business entities that own or manage the port or airfield from which the

relevant goods were imported;

=ONEMRELATTA L, IIEHET L FEE

(i1) business entities that own or manage the relevant goods or their containers

or packages;

= YUEWFEORBHSOIBGER TH D TR 2T A L, XITEE T 5 F3¥

H
(iii) business entities that owns or manage lands or facilities that are places of
transit or arrival of the relevant goods or their containers or packages.
2 RLFREHIREW TR, RICBF2HEHZED DL D LT 5,
(2) The guideline of actions is to specify the following matters:
—  BRBCHRRRE SN R A OE 72 3 L K OV R U T2 356 OFER D B 1 D 72 6D O Bk
BT 2 HE (KBIZBITF2 0%k, )

(i) matters concerning the prompt discovery of designated invasive alien
species requiring urgent and measures to prevent the dispersal of them when
discovered (excluding the matters in the following item);

FE TR EANSRAE DM E L, TR ATLBENRH LW ELTTA L,
JOTEH T 2FES CHEMMEORIEUIRE DL Z T ICFEE 2R, )
WE D NREHEICE 5 FIH

(i1) matters concerning measures to be taken by business entities (excluding

business entities entrusted with the transporting or storing of the relevant
goods or their containers or packages) that own or manage goods or their
containers or packages that designated invasive alien species requiring
urgent actions are likely to be attached onto or contained into;

= ZOMBEBEESHLRFESRAEDIZ X D ERRREIROIEELYILT S5-I LD
NEEEICET L HE

(iii) other matters concerning measures to be taken to prevent adverse
ecological impacts due to designated invasive alien species requiring urgent
actions.

3 EHBREMAOEHLAZBEREIL, MOEHZED, TN EEHEL LI LT DL
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(3) If the competent minister and the Minister of Land, Infrastructure, Transport
and Tourism intend to specify or change in the guideline for actions, they must
consult with the Minister of Economy, Trade and Industry and the heads of
other relevant administrative organs for the part pertaining to item (ii) of the
preceding paragraph in advance.

4 FHBREROELZEKREIE, dAERHZED, AITNEEE Lz s E1E, B
2, INEARLRTHITR B0,

(4) When the competent minister and the Minister of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism specify or change in the guideline for actions, they
must make them public without delay.

5 TEHREKAOETAEKREIL, D5t O AT E O BEREHLRESNREWIZ LD
HERERE IR DWW ELL T D DICRICLERN D D LR D & &, LRI E
D HHEHEICOWNWT, MRHEEHITH L, MEELRD, IHEELIITZWEEZTLZ
EMWTED,

(5) If the competent minister and the Minister of Land, Infrastructure, Transport
and Tourism find it particularly necessary so as to prevent adverse ecological
impacts due to designated invasive alien species requiring urgent actions due
to importing etc. of goods, they may request reports from, or, guide or advice to
the subject businesses entities with regard to matters specified by the
guideline for actions.

6 FHREAOCEbAZBKREZ, ATEOEEUINELZ LIESEIZBWT, dRFE
FENRBRAGEHCED 5 FHAEFEM L TN ERD D & XL, YExIGFERIC
XL, RUFRHCED D FHEERT L L O08ELTHILNTE D,

(6) If the competent minister and the Minister of Land, Infrastructure, Transport
and Tourism find that the subject business entities have not implemented the
matters specified by the guideline for actions in the case where they have given
guidance or advice of the preceding paragraph, they may recommend that the
subject business entities implement the matters specified by the guideline for
actions.

7 EBREACEAZBKREZ, ATEOHEIC L D80S 22 R EERN, EY
RN TEORE IR LIEL L bR olc & 1T, B RFEER IR L,
HIRZED T, BEAEIROEEZHET DL OMT LI LNTE D,

(7) If the subject business entities that have received a recommendation under
the preceding paragraph fails to take measures pertaining to the
recommendation without just cause, the competent minister and the Minister
of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may order the subject business
entities to take measures pertaining to the recommendation, fixing the due
date.
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(A D 7= 8 D FIE B E D IR 4E)
(Attachment of a Certificate for Import)

oA RRENRAEY SUIAREIEINRAEMIZEZ Y L2 L OMRENPEZITTE D
EMELTEBETTEDDbOLUSNDAY) (AETWDLHDIZRD, ) 1. Mzt
Wy D& % RES 5 AME O BUMBERS I & 0 BT S CREAEZ O o THEE 5 TED S
FAEHEABMT L CH D b O TRIFE, AL IR B2,

Article 25 (1) Other organisms (limited to living ones) than those specified by
order of the competent ministry for being easily identified as not falling under
designated invasive alien species nor unevaluated alien species must not be
imported unless a certificate issued by a foreign government agency proving
the types of the relevant organisms or other certificates provided for by order
of the competent ministry are attached.

2 AHHOGEAEFEORMZET 54EMIT. EBEE T TED DMK OHRITH LS DO ST T
A L Clde B 72w,

(2) An organism requiring the attachment of a certificate in the preceding
paragraph must not be imported through any other place than ports or airports
specified by order of the competent ministry.

FRE MR

Chapter V Miscellaneous Provisions

(Bl 0 IHEF4 D0 R)
(Employee Engaging in Regulation)

RS FEEBEREIR. ZFOBMEDO I LEATEDHEMHEZHZ L DI, HILED
=, BPRECEELOIE ZE, B TUEO ZE - EHNLBE HET, F
CAEORE P B E SHE T XIHE HUEORICHET RO —H a1 TH
5T ENTED,

Article 26 (1) The competent minister may have employees that meet
requirements provided for by Cabinet Order exercise part of the powers under
Article 9-3, paragraph (1), or Article 10, paragraph (1) or (2), or Article 24-2,
paragraphs (1) through (3) and Article 24-5, paragraphs (1) through (3) or
Article 24-6.

2 AHHOHEIC LY EFBREOHERO—EHEZIT OME (RKHEITBWT TRENKREY
WEIEIRFEE ] LW o, ) 1E. ZOHREZITI L EIE, 2O 2RI RENEH 2 #
L. BRE IR L2 TR B0,

(2) Employees who exercise part of the powers of the competent minister
pursuant to the provisions of the preceding paragraph (in the next paragraph,
"agent of regulation for designated invasive alien species' adverse effects
prevention") must carry certification and present it to relevant persons when

the powers are to be exercised.
3 AT ZIHICHUET 2 b DDIEN, FrEN KA ED LB E I LGB R T,
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(3) Beyond what is provided for in the preceding two paragraphs, matters
necessary in relation to agents of regulation for designated invasive alien
species' adverse effects prevention are provided for by Cabinet Order.

(BRI R O FER D 728 D (&)
(Measures to enrich Scientific Knowledge)

FoESR EIE ASRAEMIC XD AEREREITSR D HE KO ORI 5B R
ROFEZXL 2O, ZNOIZET HEHROIE, B L OS5I NZHTFE O HEREZ
DO LERFEEZHET 2D LT 5,

Article 27 To enrich scientific knowledge of adverse ecological impacts caused by
alien species and the prevention thereof, the government is to collect, arrange
and analyze information, and, to promote study and take other necessary
measures relevant to the knowledge.

([E B b 1 D HEHLE)

(Promotion of International Cooperation)
FottEko = EiX, FrESNRAEMIC LD AR
7R HE DR E DM O KR ESNRAEMIT L D4R
TOHEIZE DD D LT 5,

Article 27-2 The government is to endeavor to promote international cooperation

iy

SRR D W EDOBL IR 2 E R
RN TAR D EOBLIEIZEE T 2% EBR

EI'S[V [i

in the prevention of adverse ecological impacts caused by invasive alien species,
including the securing of international coordination concerning the prevention

of adverse ecological impacts caused by invasive alien species.

(E R %Ntk & FR O H 1)
(Improvement of Public Knowledge and Understanding)

FoNE BT, HEED., AEEBHELE LT, SACRAEMICE L, EROM S
fRZTRD D KO MERIEEZHET 20D LT 5,

Article 28 (1) The government is to take necessary measures to deepen public
knowledge and understanding on alien species through measures such as
educational activities and public relation activities.

2 MG AEFIRIL, RIEOEORR &M E - T, A CREMICET 2 E RO G & B
BIRD DT DI ER TR EZHET D2 LB DLbDET 5,

(2) Local governments are to endeavor to promote measures necessary to deepen
public knowledge and understanding on alien species, in concert with the

measures of the government in the preceding paragraph.

(BIFRTTERERE D 5 /1)
(Cooperation of Relevant Administrative Organs)

B PANGKOZ EHREIZX. COBEEORNEZERTLOLERD D LBOL L&

i)

=g
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Article 28-2 If the competent minister finds it necessary to achieve the purpose
of this Act, the minister may request the heads of relevant administrative
organs or the heads of relevant local governments to provide necessary
materials or information, state their opinions, or provide other cooperation.

(EBKREE)
(The Competent Ministers)

BoFE ZoBEEICBTIEFREIT BERE LT, 2L, BMOKEEIZK
LHEORIIEITAR D FHIZOW T, BERE R OEMKKEKRE LT 2,

Article 29 (1) The competent minister in this Act is the Minister of the
Environment ; provided, however, that with regard to matters related to
prevention of adverse effects on agriculture, forestry and fisheries, the
competent ministers are the Minister of the Environment and the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries.

2 ZOBERIIBITL2EFEATIL. FERKEORT LGN LT D,
(2) Order of the competent ministry in this Act is an order issued by the

competent minister.

(FEFR D ZAT)
(Delegation of Authority)
B LEDO T ZOERICHET 2 EHEREOHRIL, THEEFTTEDD L IAITK
D, MG GEHRORIZEETHIENTE D,
Article 29-2 The authority of the competent minister under this act may be
delegated to the head of local branch bureaus and departments as provided for

by order of the competent ministry.

(728 200 i 1)
(Transitional Measures)

otk ZoBEEOHEICESEMELHEL. IFET L8R8 TE £0
AT, ZOHIE LB ENE BRI L EE Ll S B FEHNIC B W T, AT D
reEftE GANCET 2R ERHE L ST, ) ZEDDLIENTE D,

Article 30 When establishing, amending or abolishing an order under the
provisions of this Act, transitional measures (including transitional measures
on penal provisions) may be stipulated by the order to the extent deemed
reasonably necessary for the establishment, amendment or abolition thereof.

(EBE T ~DEME)
(Delegation to the Order of Competent Ministry)
Bot—5% ZOERICEDDLHLODIEN, ZOEROERD T2 O FHiZ O Z Dk
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FEORATICE L BRI, EHEE T TED D,
Article 31 Other than those provided in this Act, procedures for the
implementation of this Act and other matters necessary for the enforcement of

this Act are provided for by order of the competent ministry.

FEAE  FHI
Chapter VI Penal Provisions

=t % KOBZONTNNIEET 25EIC0E, UEITALZ LI2EIX. =%
UTOBELE LI =G /MU TOSI&IZ0L, Xzt 25,

Article 32 In the case in which any of the following items is applicable, the
person who has committed the violation is punished by imprisonment for any
period not more than three years or a fine not exceeding three million yen, or
both.

—  HEHEOBUEICER LT, R7EUTMAM 23 25 B TRESN R OfES %2 L
[N

(1) when designated invasive alien species have been risen for the purpose of
sale or distribution in violation of the provisions of Article 4;

Z B ZOMAIED FERICK Y FELEE - EHXIIENLEO H - HOF N 22T
L&,

(i1) when the permission under Article 5, paragraph (1) or Article 9-2,
paragraph (1) has been obtained by deceit or other wrongful means;

= FEENIFENEFOHEICER L & &,

(iii) when the provisions of Article 7 or Article 9 have been violated;

W ENKOBEITER LT, FrESRAEDOIRGE X ITMEMZ Lz & &

(iv) when designated invasive alien species have been sold or distributed in
violation of the provisions of Article 8;

B OGO =5, B PO ZH =T _HUEOEE —HOBEIC X
HEMTIGER L & &,

(v) when an order under Article 9-3, paragraph (1) or Article 24-2, paragraph
(3), or Article 24-5, paragraph (3) has been violated.

Fot =% ROZTZTONTINCHEET 2HEGICIE, YERITAZ LTEFHIX. —F
UTOEEE L IZELTHUTOREE&ILL, T2z e+ 5,

Article 33 In the case in which any of the following items is applicable, the
person who has committed the violation is punished by imprisonment for a
period no longer than one year or a fine not exceeding one million yen, or both.
— FNUEXIIENGOHEIGERK L& (AISGH - FXIIFENFICEYT L L

<. ) o
(i) when the provisions of Article 4 or Article 8 (excluding when it falls under
item (i) or item (iv) of the preceding Article) have been violated;
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(i) When a designated invasive alien species has been raised in violation of the
conditions attached pursuant to the provisions of Article 5, paragraph (4);

= FRGEO FHEAREIZBWTERT2HEAEHENEHOBEIZ LD N &HI0E
KLU CTHREESN A DS %2 LTz & X,

(iii) when the releasing of designated invasive alien species have been engaged
in violation of the conditions attached pursuant to the provisions of Article 5,
paragraph (4) as applied mutatis mutandis pursuant to Article 9-2,
paragraph (6);

WU 2R =, B Ao T8 T A UARO I THOBEIZ XL D
MEIER LT L X,

(iv) when an order under Article 20, paragraph (3), Article 24-2, paragraph (2)
or Article 24-5, paragraph (2) has been violated;

f B E5OBEICER LZE X,

(v) when the provisions of Article 23 have been violated.

Bt =0 B HNUEROLELHOBEIC L 2MTIER Lz i3, YiLER
1T#R% LEZ, G 7AUTOS&IZLT 5,

Article 33-2 When an order under Article 24-7, paragraph (7) have been violated,
the person who has committed the violation is punished by a fine not exceeding
one million yen.

UL B HEAE EIE CHOREIGERK Lo & XX, YUHEKITAZ L
e E, T HE T OEEIZLT 5,

Article 34 When the provisions of Article 25, paragraph (1) or (2) have been
violated, the person who has committed the violation is punished by a fine not
exceeding five hundred thousand yen.

BEtHE ROBZONTNNIEAT H5E800F, YERITAZ LI2FIT, =+
FTHELT D& %,

Article 35 In the case in which any of the following items is applicable, the
person who has committed the violation is punished by a fine not exceeding
three hundred thousand yen:

— ETRECE, B O FMUROATE RO EEREOBEIC L D HE LY
T XITEBOWMEL L& &,

(i) when reports under Article 10, paragraph (1), Article 24-6 or Article 24-7,
paragraph (5) have been not to made, or false reports have been made;

=BT ERECHOBEIC LD ARE LB, BT HLIEEEEL . UIERMIC
L THRZ TS, HLIIERBOBRE Lz & &,

(i1) when on-site inspection under Article 10, paragraph (2) has been refused,
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interfered or evaded, or no statement or false statement has been given in
reply to questions asked at on-site inspection;

= B ANEO ZHE-EHIHE NGO RE -HOBEIZ LD ARES LI
EMEEA, T, HLATHEL, UFEMICH L TR Z 83, B L I3EH
DOk % LTz & &,

(ii1)) When on-site inspection or collection under Article 24-2, paragraph (1) or
Article 24-5, paragraph (1) has been refused, interfered or evaded or no

statement or false statement has been given in reply to questions.

BEARE BEAOREEFEXTEAE LATAOREAN, EHANZOMOUEEE R, £
DIENXIZIANDOEZBIZEAL T, F -+ KN ORIEFE TCOERITALZ LTIz EI1X, 1T
BHEETTHIED, ZOBEMCH LTROESZED 2T E, €0 Mokt LT
KOS EZF T 5,

Article 36 When a representative of a corporation or an agent, an employee or
any other worker of a corporation or an individual commits a violation set forth
in Article 32 to the preceding Article with regard to the business of the
corporation or individual, not only the individual offender but also the
corporation is subject to a fine prescribed in the following items and the
individual is subject to the fine referred to in the relevant Articles.

— =t R EMHLTOEIeIH

(i) Article 32: a fine not exceeding one hundred million yen;
= BT =R T HELT O

(ii) Article 33" a fine not exceeding fifty million yen;

= HI=% BARZOF SN

(iii) preceding three Articles: the fine prescribed in the respective Articles.

Wt Al

Supplementary Provisions

(W17 551 H)
(Effective Date)

F— ZOEARIE, AMOHNLERE LT FEEBEIRWEANICE W TES TED
HAENOHATT 5, 72720, MRISBUNEOREIX., A0 A BH1T9 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the date (Cabinet Order No. 168 of June
1, 2005) provided by Cabinet Order within a period not exceeding one year
from the date of promulgation (June 2, 2004); provided, however, that the
provisions of the Article 4 of supplementary provisions come into effect as of
the date of promulgation.

(e a4t 1)

(Transitional Measures)
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%k EBREIZ., ZOEFREOITANCEW TS, FH=FF —HEUHE _HOBED
BUZ LD | FRESNREDIZ LD EERE IR OWEL LT L0 OERG#HOEL
ERR L. ZHUCOWTHEORELZRD D Z LN TE D,

Article 2 (1) Even before this Act comes into effect, the competent minister may
prepare a basic policy for preventing adverse ecological impacts caused by
designated invasive alien species in accordance with the provisions of Article 3,
paragraph (1) and paragraph (2) and ask for a cabinet decision.

2 EBREIL, ATHEOEARGFIZOWTHEORBOWREN H o7 b ik, B2 <
INERAFRLRTNIZR S 720,

(2) If a cabinet decision on the basic policy in the preceding paragraph is made,
the competent minister must make it public without delay.

3 HW—HOBEICIVEDONIEARTEHE, T OEROIEITO BIZBWTEH =58
—HR O “HOBEIZ LV ED bR BN R BRI AR T8 & i,

(3) The basic policy provided for pursuant to the provisions of paragraph (1) is
deemed to be the basic policy provided for pursuant to the provisions of Article
3, paragraph (1) and paragraph (2) on the date this Act comes into effect.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
B4 AIRICEDDbODIE), TOEROKATICE LLE L R HEIL Bn
TED D,
Article 3 Beyond what is provided for in the preceding Article, any necessary

transitional measures concerning the enforcement of this Act are provided for
by Cabinet Order.

(k&)
(Review)

HUSE BUMIE. ZOEROEITRILELZRE LICSEIRB 0T, ZOERORITOR
WIZOWTHRFZ A, REPRH D ERBOD L XX, ZORBRICESHTHEOHKE
T HbDET D,

Article 4 After five years have passed since this Act has come into effect, the
government is to review the state of enforcement of this Act and, if the
government finds it necessary, take the required measures based on the results
thereof.

(R E AN SR AW O B T B3 2 7))
(Special Provisions on Handling of Designated Invasive Alien Species)

BHE B OFE -HOBMEITE S B ORKIE XITWIEIZ L #7212 eI kA &
TR D NREMIZONT, TABEIZEBIT DZDOALITET OIRWL., fA&EEORIZE D
L DORPLUZHE S, FEUREOELRNOENLRTETCOMRELHEHAT LT LITEV R
S TYUHRFENRENIZ L DERBREIRDOEEON LI EEZ KT TBENRH D
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ERDOEND & XX, MERHENEEICOWTIE, YHDR., D DOHEDEE
XIE—8%Z, BB T, YHEZ L ICE0BEEZHE LT, FEdkEMmIC X 5 4%E
RENAR D EOH LD T= DB b2 L THEA LW L T2 LN TE S,

Article 5 (1) In regards with the alien species that becomes designated invasive
alien species by enacting or amending of Cabinet Order under Article 2,
paragraph (1), in view of the living or growth condition, condition of raise and
others, if it is found that the application of the provisions of Article 4 and
Articles 7 through 9 is likely to hinder the prevention of adverse ecological
impacts caused by the relevant designated invasive alien species, until
otherwise provided for by law, these provisions may not be applied, in whole or
in part, to the relevant designated invasive alien species, with conditions
necessary for the prevention of adverse ecological impacts caused by
designated invasive alien species, by fixing a type for each the relevant
provision by Cabinet Order.

2 HBIRHEMEOHEIL, RTEOBEIC L 2B O E X IXHBFEDSLRICHOWTHEH
T 5,

(2) The provisions of Article 2, paragraph (4) applies mutatis mutandis to the
making a plan of enacting, amending or abolishing a Cabinet Order under the

provisions of the preceding paragraph.
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